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ENGLISH

Thank you for purchasing this bionik™ gaming product. Our goal is
to deliver high-quality, innovative accessories that amplify your
gaming experience. Please review this guide and store it for
future reference. Otherwise, please recycle. User guides can also
be downloaded from our website at www.bionikgaming.com.

INSTALLATION
1. Optional adhesive tape for secure installation included (FIG. 5).

WARRANTY: All products come with a limited warranty and have
been subjected to a thorough series of tests to ensure the highest
level of dependability. If you run into any issues, visit
www.bionikgaming.com/pages/support for more information.



FRANCAIS

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit de jeu bionik™.
Notre objectif est de livrer des accessoires novateurs de haute
qualité qui intensifie votre expérience de jeu. Veuillez examiner le
présent guide et conservez-le a titre d’information. Autrement,
veuillez le recycler. Vous pouvez également télécharger les
guides des utilisateurs a partir de notre site Web
www.bionikgaming.com.

INSTALLATION
1. Ruban adhésif en option pour une installation sdre inclus (FIG. 5).

GARANTIE : Tous les produits sont assortis d'une garantie limitée et
ont été assujettis a une série de tests approfondis en vue de garantir
le plus haut niveau de fiabilité. Si vous avez des problemes, visitez le
site Web www.bionikgaming.com/pages/support pour de plus
amples renseignements.



ESPANOL

Gracias por comprar este producto para juegos bionik™. Nuestro
objetivo es entregar accesorios innovadores y de alta calidad que
aumenten la experiencia de juego. Consulte esta guia y
consérvela para futuras referencias; de lo contrario, reciclela. Las
guias del usuario también se pueden descargar desde nuestro
sitio web en www.bionikgaming.com.

INSTALACION
1. Cinta adhesiva opcional incluida para una instalacion segura (FIG. 5).

GARANTIA: Todos los productos vienen con una garantia limitada y
han sido sometidos a una serie exhaustiva de pruebas para garantizar
el mas alto nivel de confiabilidad. Si tiene cualquier problema, visite
www.bionikgaming.com/pages/support para obtener

mas informacion.



ITALIANO

Grazie per aver acquistato questo prodotto bionik™ per il gaming.
Il nostro obiettivo & garantire accessori innovativi di alta qualita,
in grado di amplificare I'esperienza di gioco. La invitiamo a
leggere questo manuale e a conservarlo per future consultazioni.
In alternativa, puo riciclarlo. | nostri manuali dell’'Utente possono
essere scaricati anche dal sito Web www.bionikgaming.com.

INSTALLAZIONE
1. Nella dotazione e incluso un nastro adesivo opzionale utile per
rendere sicura l'installazione (FIG. 5).

GARANZIA - Tutti i prodotti vengono forniti con una garanzia limitata
e sono stati sottoposti a un’intensiva serie di collaudi che ne ha
assicurato il piu alto livello di affidabilita. In caso di dubbi o problemi,
accedere all'indirizzo www.bionikgaming.com/pages/support per
ulteriori informazioni.



PORTUGUES

Obrigado por adquirir este produto da bionik™ para jogos. Nossa
meta é fornecer acessérios inovadores de alta qualidade que
ampliem sua experiéncia com jogos. Revise este guia e
armazene-o para consultar no futuro. Caso contrario, recicle. Os
guias de usuario também podem ser baixados em nosso site:
www.bionikgaming.com.

INSTALACAO
1. Fita adesiva opcional para instalacdo segura incluida (FIG. 5).

GARANTIA: Todos os produtos tém garantia limitada e foram
submetidos a uma série rigorosa de testes para garantir o nivel
maximo de confiabilidade. Caso encontre algum problema, visite
www.bionikgaming.com/pages/support para mais informacaes.



DEUTSCHE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses bionik™-Gaming-Produkt
entschieden haben. Unser Ziel ist es, hochwertiges, innovatives
Zubehor anzubieten, das Ihr Gaming-Erlebnis bereichert. Lesen
Sie diese Anleitung und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf. Fiihren Sie sie andernfalls bitte der
Wiederverwertung zu. Bedienungsanleitungen kénnen auch
von unserer Website www.bionikgaming.com

heruntergeladen werden.

INSTALLATION
1. Optionales Klebeband ftir sichere Anbringung enthalten (FIG. 5).

GARANTIE: Alle Produkte verfligen Gber eine beschrankte Garantie
und wurden einer Reihe von sorgfaltigen Priifungen unterzogen, um
ein héchstmagliches MaB an Betriebssicherheit zu gewadhrleisten.
Sollten Probleme auftreten, besuchen Sie uns auf
www.bionikgaming.com/pages/support, um weitere
Informationen zu erhalten.



BAEE

ZOEIE, bionik™ HEEH BV EIF W EE HBITHIHESITETVET
o BT BEROT —LEFBROR EZRIEL. BRETEHRNETY
EHVORRICBHTOET, TTRAMCFEZLEHRH LY. B TER
FBIBHIRENFKD VT 7IVICHL TS L il -5 —
H4 Rl 744 + (www.bionikgaming.com) H5&4 70— FU»
REES,

AVA=Ib
1l REGA VANV BOME T —TETEREEVWHF T3
+IV) (FIG. 5).

REE: TN TORBIISRERENBA TN, FFe T NTDRGRITDL
T—EORENGHRICKRRKEDEEENEERINTVOE T H
BHRE L2355 14. www.bionikgaming.com/pages/support T&%
HMERESRL TL<IZELY,



Besis pois Ay 8,5y Bagdl ddle Olimle @5 3 Lo oz bIONIK™ ilsall (e gisd 1 &lSl 20 13
10,3995 83Le] (523 V]9 ekl § 4l 92 4 BlaimVlg Sl s dmalie (25 oel Aol Q=Y &y j25
-www.bionikgaming.com s iSUY) gdshl (e pusibl J5Ys Jueos liSle

SR
(FIG5) ol Cott) Gl By oy 15 oy

D3zl e st ol Olod) OLasYl e Aol dludud masds d9ame Olad g Oloail] guaz
Olegl=ll e 230 www.bionikgaming.com/pages/support L5 278 (JSlie







DioNI<.

REGISTER | ENREGISTRER | REGISTRO | %&£% | CADASTRE-SE
REGISTRIEREN | REGISTRAZIONE | J.us
www.bionikgaming.com/product-registration

SUPPORT | SOUTIEN | SOPORTE | #K—t | SUPORTE
UNTERSTUTZEN | SUPPORTO | ¢cwi
support@bionikgaming.com

(310) 2-BIONIK (310-224-6645)



